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Iletisim ve haberlesme, insanoglunun énemli olgularindan biridir. Insanog-
lunun duygu, distince, fikir ve hedeflerini actklama ve paylasma arzusu ile
yazunus bircok eser mevcuttur. Bunlardan biri de degisik amaglarla yazilan
mektuplardwr. Mektup insanlik tarihinin 6nemli iletisim araglarnindan sadece
birisidir. Farkl tiirleri olmakla birlikte ézellikle 6zel mektuplar, uzakta olan bi-
risine olan ézlem ve hasret konulartun yamt swra daha énce yasadigt bir yeri
/ cevreyi ozleme, hatirlama, sorma ve ilgilenme amacwyla kaleme alinabilirler.
Muhteva olarak mektuplann bir béltiimiinti edebi mektuplar olusturmaktadur.
Edipler, sair ve yazarlar siir ve edebiyat sanatt hakkindaki diistincelerini ¢cesitli
mektuplar vasitaswyla dile getirebilmektedirler. Klasik Ttirk (Divan) Edebiyati’n-
da siir veya diizyaz: formunda yazimus bir¢cok mektup érnegi bulunur. Bunlarnn
bazilart ediplerin divanlannda, ¢esitli siir ve nesir mecmualaryla miinseat ve
mektup mecmualarinda kayit altina ainnus olabilirler. Muhteva olarak cesitlilik
arz etmesine karsin edebi mektup 6zelligi tasiyan manzum bir mektup kale-
me alan sairlerden biri de Harimi’dir. Sair mektubunu, duygu ve diistincelerini
riizgara / havaya ac¢iklayip onun vasitaswyla haber gonderip alma ekseninde
yaznustir. Harimi’nin mektubu Kasimi Mecmuast’min, manzum mektuplar bolii-
miinde bulunmaktadir. Bu makalede, Harimi’ye ait manzum mektup 6ncelikle
Latin harflerine aktarilacak, ardindan igerigi hakkinda degerlendirmelerde bu-
lunulacaktir. Mektubun Arap harfli tipkibasimu ise ek olarak verilecektir.

Anahtar kelimeler: Harimi, Mektup, Manzum Mektup, Mecmua, Bagdat,
Edebi Mektup.

Harimi’s Poetic Letter
Abstract
Communication is an important phenomenon for human life. There are
many works written with the desire to explain and share the feelings, thoughts,
ideas and goals of mankind. One of them is letters written for different purpo-
ses. The letter is only one of the important communication tools in human his-
tory. Although there are different types, especially private letters, longing and

" Batman Universitesi Islami {limler Faktiltesi, islam Tarihi ve Sanatlart Béltimii, Tiirk islam Ede-
biyati ve Sanatlar1 Anabilim Dali.
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longing for someone who is far away, as well as a place / environment pre-
viously lived, remember, and can be written for interest. Literary letters cons-
titute part of the letters. Authors can express their thoughts about poetry and
literature through various letters. There are many examples of letters written
in Classical Turkish (Divan) Literature. Some of them may be recorded in their
own poetry books, in their divan or in various magazines. One of the poets who
wrote a poem with a literary letter is Harimi. The poet wrote his letter on the
axis of explaining his thoughts and feelings to wind / air and sending news
through him. The letter of Harimi is found in the Qasimi Compile/ magazine. In
this article, Harimi’s letter will first be transferred to Latin letters and then its
content will be evaluated. The facsimile of the work with Arabic letter will be
given in addition.

Keywords: Harimi, Letter, Verse Letter, Macmua/Compile, Baghdad, Li-
terary Letter.

Giris

Insan yasaminda énemli bir yeri olan iletisimin farkli formlarindan biri de
mektuplardir. Farkl ttirleri olmakla birlikte bunlar arasinda 6zel mektuplarin
6nemli bir yeri vardir.

Bircok mektupta ézlem ve hasret gibi temalar1 bulmak mimkindir. Bu
6zlem, yasayan birilerine olabildigi gibi yasanilan bir mekana, bir cevreye veya
edebi gelenege olabilmektedir. Mektuplarda, 6zellikle sevgi baglaminda duygu
ve dlistnceler dile getirilmekte, hasrete konu olan durumlar paylasilmakta,
hal-hatir sorulmakta, bazen de sehir tasvirleri ve tarifleri yer almaktadir.

Mektup turlerinden biri de hi¢ stiphesiz edebi mektuplardir. Bu mektup-
larin bir kisminda poetik alg1 gérilmekte; sairler ve siir sanatlar: tartisilmak-
tadir. Bircok edebi mektupta sair, kendi siir sanati ve siirleri hakkinda da
degerlendirmelerde bulunabilmektedir. Bunun yani sira begendigi veya 6ner-
digi sairler ile hatali ve sorunlu gérdtgt sairleri, siirleri ve edebi yaklasimlar:
elestirebilmektedir.

Klasik Turk (Divan) Edebiyati’nda, cesitli nazim tiirleri ve ifade yollar: kul-
lanilarak bircok eser kaleme alinmistir. Bunlar arasinda énemli bir yere sahip
olan tur, hic stiphesiz mektuplardir. Kimi zaman 6zel, kimi zaman da edebi
olarak yazilan mektuplar déneme ait bircok algi ve olguyu glinimuze ak-
tarmaktadir. Bir yontyle Klasik Turk (Divan) Edebiyati geleneginde yazilmais,
gonderilsin veya génderilmesin yazilan her metin, aslinda bugtine génderil-
mistir, denilebilir. Bu eserler bize insanlik tarihi, medeniyeti ve ktilttirtine ait
hic olmazsa bir 6geyi tanitma 6zelligine sahiptirler.

Klasik Turk (Divan) edebiyatinda yazilmis bircok manzum mektup 6rnegi
bulunur.! Bunlardan biri de Harimi tarafindan kaleme alinmistir. Harimi’nin bu
eseri yazma bir mecmuanin manzum mektuplar béliimiinde bulunmaktadir.

Harimi’nin mektubunun klasik mektup anlayisina uygun olarak, bir ara-
c1 kullanilarak génderilip gonderilmedigi veya kars: tarafa ulasip ulasmadigi

! Klasik Tirk (Divan) edebiyatinda yazilmis manzum mektuplar hakkinda bazi yazilar kaleme
alinmistir. Bu calismalarin biiytik bir béliimiinii Ahmet Iclinin “Mardinli Akli ve Manzum Mektu-
bu” adli makalesinde bulmak miimkiindtr. Genis bilgi icin kaynakcada verilen eserlere ve I¢li’'nin
calismasina bakilabilir.
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bilinmemektedir. Eser, sairin kendi duygu ve distincelerini bu formda belirt-
mis oldugu manzum bir metni de olabilir. Sair ve yazarlarin kendi eserlerini
baskalarina mektup formu disinda génderebildigi de dikkate alindiginda, her-
hangi bir siirin de baskalarina génderilmesi s6z konusu olabilmektedir. Bu
acidan bakildiginda bu eserin, sairin bir yoéntiyle merak ettigi ve yazmay1 veya
aktarmayi disiindtigti hayallerinin bir yansimasi oldugu séylenebilir. Eserde
ad1 gecen 6lmuUs sahislara ve bazi mekanlara selam sdylenmesi, birinci elden
selamin bu kisilere ve mekanlara degil bunlara olan manevi baglilik ve 6zle-
min gostergesi oldugu séylenebilir.

Mektupta dikkat ceken unsurlardan biri, duygularin ve diistincelerin saba
yeli / rlizgar vasitasiyla ifade edilmesidir. Klasik Turk (Divan) edebiyatinda
mektup olsun veya olmasin alegorik unsurlar kullanilarak duygularin uzak
yerlere veya baskalarina aktarilma tekniginin / tarzinin kullanildig gortl-
mektedir. Harimi de tasima ve iletme kavramlariyla simge deger kazanan “riiz-
gar” vasitasiyla duygu ve diistincelerini iletme gayretindedir.

Calismamizda o6ncelikle mektubun gectigi mecmuanin ve manzum mek-
tuplar bolimunutn kisa tanitimlar: yapilacaktir. Ardindan sair ve eseri hak-
kinda degerlendirmelerde bulunulacaktir. Eserin icerik analizinin yapildig:
bélimden sonra Harimi’nin manzum mektubunun yeni harflere aktarimi ya-
pilacaktir. Calismamizin sonunda mektubun Arap harfli tipki basimina yer
verilecektir. Boylelikle okumada varsa hatalarimiz konuyla ilgilenen kisilerin
dikkatine sunulacaktir.

1. Mektubun icinde Yer Aldig1 Yazma Eser: Kisimi Mecmuas1?

Hariminin kaleme aldigi mektup, Kasimi tarafindan H. 1034 /M. 1625
yilinin Recep ayinda tamamlanan® bir yazma mecmuada ge¢cmektedir. Mec-
muada bir¢cok manzum ve mensur eser bulunur. Manzum bir divan 6zelligi
gosteren ve farkli sairlere ait ayni kafiyeli siirleri barindiran bélim, eserin
nazire mecmuasi ozelliginde oldugunu géstermektedir.

Bahrti’l-Maarif olarak da isimlendirilen Kasimi Mecmuasi, Atattirk Univer-
sitesi Merkez Kiittiphanesi Seyfettin Ozege Yazma Eser Salonu’nda Agah Sirr
Levend yazmalar: arasindadir. Eser ASL 625 Mec 83 kunyesi ile kayithdir.
Eserin yazari, Seyyid Kasim b. Seyyid Abdullah b. Seyyid Murtaza b. Seyyid
Abdulgafurit’l-Huseyni'dir.

Buytuk oranda divani hat (yaz: stili) ile kaleme alinan mecmua 269 yap-
raktan olusmaktadir. Manzum ve mensur bircok yaziyi/eseri/siiri barindiran
mecmuanin sayfa kenarlarinda da ana metin kadar siir bulunmaktadir.

Kasimi Mecmuasi'nin adinin Sandukatti’l-Maarif ve Mecmuatti’l-Letayif
olarak da degerlendirilecegi mecmuanin basinda belirtilmektedir.*

2 Calismamizda, Kasimi Mecmuasi, alintilarda kisaltilmis sekliyle “KM” olarak verilmistir.

3 KM 127a; Mecmuiadan yaptigimiz alintilar ve bilgiler yaprak sistemine gore verilmistir. Buna
gore; “a” ifadesi bahse konu bilginin ilgili yapragin én ytziinde oldugunu gosterirken “b” ifadesi
ise ilgili yapragin arka ytztinden alint1 yapildigini géstermektedir.
4

KM 5a.
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Mecmuada, kendisi de sair olan Kasiminin siirleri mevcuttur. Bunun yani sira
ozellikle Bagdat ve Musul (Irak) cevresi sairlerinin siirlerini gormek mimktndur.

2. Mecmiiadaki Manzum Mektuplar Boliimii

Kasimi Mecmuasi, bircok béliimden olusmaktadir. Ik sayfalarinda siir sa-
nat ile ilgili mensur béllim, sonrasinda nazire gazeller bélimu gelmektedir.
Bircok nazim seklini barindiran mecmuiada Turkce ve Farsca bahr-t tavilleri
de gormek mumkundur. Mecmuanin bir bélumutinde® de kita nazim sekliyle
yazilmis her biri farkli sairlere ait farkli dért manzum mektup bulunur:®

2.1. Bagdatli Ruhi’nin Mektubu

Mektup, mecmutanin 165a-166a yapraklari arasinda bulunur. Esere,
“Mektub-1 Ruhi-i Bagdadi” basligl verilmis olup beyit sayis1 41’dir. Mektup,
Ruhi’nin Divani’nda 42 beyit olarak gecmektedir.”

2.2. Siitheyli’nin Mektubu

Stheyli'ye ait mektup, mecmuiada 52 beyit olarak 166a-167b yapraklar:
arasindadir. Mektup, Stiheyli Divani’nda 56 beyit olarak gecmektedir.?

2.3. Mardinli Akli’nin Mektubu

Akli'nin mektubu, mecmuada 167b-169a yapraklari arasinda bulunur.
Kita nazim bicimi ile kaleme alinan eser, yeni yaziya aktarilmistir.’

2.4. Harimi’nin Mektubu

Incelemeye esas mektuptur. Eser, mecmuanin 169a-170b yapraklar: ara-
sinda bulunur. Calismamizin ilerleyen boéltimlerinde mektup hakkinda genis
bilgi sunulacaktir.

3. Mektubun Sairi Harimi ve Mektubun Yazim Yil1

Kasimi mecmuasinin manzum mektuplar bélimutinde “Mektib-1 Harimi
Efendi” bashg ile verilen bilgiye bakildiginda mektubun yazarinin/sairinin
Harimi Efendi oldugu soéylenebilir. Ayrica siirin son beytinde sairin mahlasi
da gecmektedir.

Klasik Turk (Divan) Edebiyati’nda Harimi mahlasiyla siirleri bulunan bir-
den fazla sair vardir. II. Bayezid’in oglu Sehzade Korkud'un da Harimi mahla-
sin1 kullandig: bilinmektedir. Fakat mecmuada mektubu gecen sairin hangisi
oldugu hakkinda net bilgi yoktur.!°

5 KM 166a-170b arasinda.

6 Bu dort mektup basta olmak tizere, Mektuplar baglaminda, Sairler ve Siir algilar1 konulu bir
makalemiz yazim asamasindadir (Yazarin notu).

7 Coskun Ak, Bagdatli Rihi Divani, Uludag Universitesi Basimevi, Bursa 2001, s. 158-161.

8 Mektubun sairin divaninda gecen nushasi icin bkz. M. Esat Harmanci, Stiheyli Divani, T.C.
Kulttur ve Turizm Bakanlig e-kitap, Ankara 2017, Erisim linki: http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
Eklenti/ 55750,suheyli-divanipdf.pdf?0, Erisim tarihi: 07.03.2018, saat: 11.23.

9 Ahmet fcli, “Mardinli Akli ve Manzum Mektubu”, Litteraturca, Journal of Turkish Language and
Literature, Volume: 4, Issue: 3, Summer 2018, (739-767), Doi Number: 10.20322/littera.429172.

10 By sairler i¢in kaynakcada verilen tezkirelere bakilabilir.
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Mektubun yazim yili konusunda fikir beyan etmek guictiir. Clinkti mektu-
bun yazimu ile ilgili bir tarih ve yil bilgisi yoktur. Fakat mecmuanin yazim yil
ve mektubun iceriginde bazi ipuclari s6z konusudur.

Oncelikle mektubun iginde bulundugu mecmuanin yazim tarihine bak-
mak gerekmektedir. Mecmua, yukarida belirtildigi tizere M. 1625 yilinda ta-
mamlanmistir.!! Bu durumda bahse konu siirin bu tarihten 6nce yazilmasi
gerekmektedir.

Mektubun icerigine bakildiginda; mektupta bahsi gecen sairlerden 6lmus
ve yasamakta olanlar hakkinda yapilan tim degerlendirmeler baglaminda
mektubun en ge¢c 1594 ile 1585, en erken de 1582 yilinda yazildigi sdylene-
bilir. Bu bilgilere gére mektup 16. ylizyilin son ceyreginde kaleme alinmistir.

Kaynaklar, bu ylzyilda yasamis Kutahyali Harimi'den bahsederler. Calis-
mamiza esas mektubun yazarinin Kiitahyali Ibrahim Harimi oldugu tahmin
edilmektedir.’? Harimi’nin babasi da sair olup Rahimi mahlasiyla siir yazmis-
tir, divani vardir.'® Ibrahim Harimi iyi bir sair olmanin yam sira bircok savast
ve zaferi dile getiren eserleriyle tarih¢i yonti de olan 6énemli bir sahsiyettir.
Harimi’nin M. 1575li yillarda Bagdat’a geldigi, bazi evliya ttrbeleri ile aralarin-
da Hz. Huseyin’in oldugu Kerbela sehitleri icin siirler yazdig: belirtilmektedir.!*

Incelemeye esas mektubun iceriginde Bagdat’ta bulunan baz evliyalar hak-
kindaki duygu ve dtistinceleriyle birlikte Bagdat’ta yasayan sairlerin bulunma-
s1, bu mektubun Ibrahim Harimi tarafindan kaleme alindigina isaret olabilir.

Harimi’nin Bagdat’ta iken hentiz Harimi mahlasini kullanmadigi, 1581 y1-
lindan sonra kaleme aldig siirlerinde ise bu mahlas: siklikla kullandig1 be-
lirtilmektedir.'s Incelemeye esas mektupta sairin mahlasinin Harimi olarak
gecmesi, bu siirin de 1581 yilindan sonra kaleme alindigina bir isarettir.

Mektupta Harimi’nin hakkinda bilgi verdigi kisilerden biri de kardesidir:

Sa ‘adethanesi hiirrem olan meh-ru gtizellerle
Karnndasum efendiim katib-i divana ‘ask eyle (b. 24)

Gorulduga tizere sahsin adi belirtilmemistir. Fakat “katib-i divan” ifadesi,
bircok acidan yeni bilgiye kapi aralamaktadir. Tespitlerimize goére, kaynaklar-
da Rahimi-zade kiinyeli “Intizami” mahlash bir sair bulunmaktadir.'¢ intizami

11 KM 127a.

12 Sairin hayati hakkinda verdigimiz bilgiler icin 6ncelikle kaynakcada belirtilen tezkirelerden
ozellikle Ahdi tarafindan hazirlanan “Gilsen-i Suara”, (Stileyman Solmaz, Ahdi ve Giilsen-i Suarast,
AKM Yayinlari, Ankara 2005) edebiyat kaynaklarindan ve akademik ¢alismalardan yararlanilmis-
tir. Sair Uizerine yapilan son ¢alismalardan biri de sudur: Glinay Karaagac - Adnan Eskikurt, Rahi-
mizade Ibrahim Cavus, Harimi Kitab-1 Gencine-i Feth-i Gence, Camlica Yayinlari, istanbul 2010. Bu
eserde Ibrahim Harimi ve eserleri hakkinda daha genis bilgiler bulunmaktadir.

13 Ahmet Mermer, Kiitahyalt Rahimi ve Divani, Sahhaflar Kitap Saray: Yayinlari, Istanbul 2004. Bu
eserde, sairin oglu olan Harimi hakkindaki bilgi Ahdiye atfen verilmistir. Bkz. s. 14.

14 Solmaz, a.g.e., s. 263.

15 Karaagac - Eskikurt, a.g.e., s. 39-40. Ayrica bkz. https://ottomanhistorians.uchicago.edu/ sites/
ottomanhistorians.uchicago.edu/ files/ rahimizade.pdf, Erisim tarihi: 19.05.2019.

16 intizami hakkinda genis bilgi icin bkz. Mehmet Arslan, Intizami, Turk Edebiyat1 isimler Sozliigt
(TEIS), 2014, Erisim tarihi: 17.03.2019, http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?-
sayfa=detay&detay=2841.
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“divan kdtipligi” gérevinde bulunmustur. Sirndme-i Hiimdyin, Intizami’nin
eserlerinden biridir. Bu eser Sultan III. Murad’in sehzadesi III. Mehmed icin
1582 yihinda yapilan muhtesem digiinti anlatmaktadir.’” Bu vesileyle In-
tizamiye “divan kdatipligi” gorevi verilmistir. Sair Harimi'nin de “Rahimizade”
klinyeli olmasi her ikisinin kardes olabilecegi ihtimalini dogurmaktadir. Sa-
irin kardesine Bagdat’a génderdigi mektup vesilesiyle selam séylemesi, In-
tizami’nin bir dénem Bagdat veya cevresinde cesitli gorevler icin bulunduguna
dair énemli bir ipucu mahiyetindedir. Harimi’nin, kardesi oldugunu tahmin
ettigimiz Intizami'den divan katibi olarak bahsetmis olmasi da eserin en erken
M. 1581-1582 yilinda kaleme alindigina isaret eden énemli bir veridir.

Harimi’nin, Ahdi’nin hayatta olup olmadig1 ve halinin nasil oldugunu sor-
dugu mektuba bakildiginda da siirin en ge¢c 1594 yilinda kaleme alindig1 séy-
lenebilir. Clinkti Ahdi 1594 yilinda vefat etmistir.

Mektupta adi gecen Rindi mahlaslh sairin M. 1585 yilinda vefat etmis ol-
masindan hareketle, siirin bu tarih 6ncesinde kaleme alindigi sdylenebilir.
Cunkt Harimi bu kisinin 6lumu ile ilgili bilgiyi paylasmamaistir. Bununla bir-
likte Harimi, mektupta 6ldtgtinti haber aldig1 Hasiri’den bahsetmektedir. Bu
bilgi suna isaret eder ki; sairler Harimi tarafindan, hayatta olup olmama du-
rumlarina gére mektupta ayrica degerlendirmeye tabi tutulmustur.

Yapilan tim degerlendirmeler mecmuada gecen mektup metni eksenlidir.
Mektubun icerigi, calismamizin ilerleyen béltimlerinde sunulacaktir.

4. Harimi’nin Manzum Mektubu

Bu béliimde Harimi’nin manzum mektubunun sekil ve icerik yéntiyle ana-
lizi yapilacaktir.

4.1. Sekil Ozellikleri

Harimi manzum mektubunu, kita nazim sekli ile kaleme almistir. Mecmu-
adaki bilgilere bakildiginda mektubun beyit sayisinin 48 oldugu gérilmek-
tedir. Mektup metni, Divani hat ile yazilmistir. Siirde kullanilan aruz kalib1
Mefailtin Mefailtin Mefailiin Mefailtiin’dtr.

Mektubun redifi “ask eyle” seklinde iki kelime ile saglanmistir. Bu ifade,
“selam sdyle” anlamina gelmektedir. Ask eylemek ifadesi, ask etmek seklinde
de gorulebilmektedir. “Ask ederim deyimi selam ederim yerine de kullanilir.”®

Mecmuadaki yazinin birbirine karigmasi, ayrica istinsah edilen diger me-
tin ve mecmua derleyenin tasarrufu ile birlikte sahsimizdan kaynakli bazi
okuma eksiklikleri s6z konusu olabilir. Bu durum metin kisminda ilgili yerde
dipnotlarla belirtilmistir. Ozellikle 43. ve 44. beyitlerdeki okumalarda zorluk
cekilmistir. Bu iki beyitte okunabilen yerler okunmus, okunamayan kisimlar
noktali olarak gosterilmis, tamir edilen bélimler dipnot ile agiklanmistir.

Bir kisim harf eklemeleri tarafimizca yapilmis olup parantez icinde gos-
terilmistir. Ayrica, makalede ek olarak Arap harfli metin, tipkibasim olarak

17 Mehmet Arslan, Osmanlt Saray Diigiinleri ve Senlikleri II - Intizami Sirndmesi, Camlica Yayinlari,
Istanbul 20009.

18 Stleyman Uludag, Tasavvuf Terimleri ve Deyimler Sézligii, Kabalci Yayinlari, Istanbul 2012, s. 49.
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verilmistir. Béylece okumalarla ilgili degerlendirmeler, ilgili kisilerin dikkatine
sunulmustur.

4.2. Mektubun Muhtevasi

Harimi’nin mektubu, edebi bir mektup o6zelligi géstermektedir. Bircok sa-
ire ait bilgiler ile onlarin siir sanatlar1 hakkinda degerlendirmeler mevcuttur.
Mektupta edebiyat kaynaklarinda hakkinda bilgi bulunmayan bazi sair isim-
leri de gecmektedir. Bununla birlikte mektup Irak (Bagdat-Necef) sehir tasviri
mahiyetindedir. Burada Harimi’nin baglantisinin oldugu isyerleri ve kisilere
ait cesitli bilgiler sunulmustur. Ayrica Irak cografyasinda kabirleri bulunan
peygamberler, evliya, ehl-i beyt buytkleri, on iki imam ve diger sahislar hak-
kinda detayli bilgiler sunulmustur. Bir kisim tarihi bilgiye ve sahsiyete ait
tanitimlar da séz konusudur. incelememizin bu béliimtinde mektupta gecen
mekan /yer isimleri ile kisiler ve sairlerin tanitimlari tizerinde durulacaktir.

4.2.1. Mektupta Ad1 Gecen Sehirler

Harimi’nin manzum mektubunda Bagdat ve Necef sehirlerinin isimleri
gecmektedir. Bu mekanlar ile onlarla 6zdeslesen olay ve olgular, sairin hayal
dinyasinda onun ruh halini yansitmaktadir. Ayrica sairin kendisini bunlarla
eslestirdigi gériilmektedir.

4.2.1.1. Bagdat

Mektup, bir anlamda saba yeli vasitasiyla Bagdat’a gonderilmistir. Mek-
tubun Bagdat’a ulasip ulasmadigi kesin degildir. Fakat icerige bakildiginda
sairin dostlariyla iletisiminin s6z konusu oldugu goértlmektedir. Harimi ilk
once Bagdatn irfani ydénune dikkat cekmis kendisinin buradaki irfana ve
irfan ehline olan sevgi ve hasretinden bahsetmistir. Saba riizgarinin Bagdat
yonune esmesi halinde varip orada bulunan tiim irfan ehline kendisinden
selam sOylemesini istemektedir:

Saba ‘azm itdiigtin dem canib-i Bagdada ihsan it
Bu ben miistakdan var ctimleten ‘irfana ‘ask eyle (b. 1).'°

Mektupta Bagdat sehri ile ilgili; Satt olarak bilinen Dicle ve Firat nehirle-
rine atif vardir. Sair her bir géziint Dicle ve Firat nehirlerine benzetip akan
gbzyaslarinin Satt’a iletilmesini talep etmektedir. Ctinka sair seffaf ve berrak
kavusma olarak niteledigi sehre susamistir:

Geliip Bagdada esktim istiyakin Satta i‘lam it

Ziilal-i vaslina dil tesnediir imkana ‘ask eyle (b. 12).

Mektupta ayrica, Bagdat'ta bulunan bir képriintiin halatlarina dair bilgi
vardir. Bu durum képriintin deliler gibi zincire baglandig1 imajiyla verilmistir.
Bununla birlikte bu képriintin sevgililerin yolu oldugu vurgulanmaktadir:

Nigtin divaneves zencir ile dayim mukayyeddiir

Sor ahvalini cisrtin ol reh-i canana ‘ask eyle (b. 13).

19 Incelemeye esas mektuptan yaptigimiz tiim alintilar ilgili beyite atif yapilarak verilmistir. Buna
gore bu kullanimin anlami sudur: lgili alinti, mektubun 1. / ilk beytidir.
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4.2.1.2. Necef

Mektupta Necef sehrinin adinin gectigi bir beyit bulunur. Fakat Necefteki
evliya hakkinda bilgiler ayrica verilmistir. Bu beyitte (aslinda kendisini kast
ederek) sabanin 6ncelikle bir dalgi¢ gibi Necef deryasinin seyrinde bulunma-
sini, kendisini bir damlaya, Necef sehrini de bir ummana benzeterek engin
bir deniz olan Necef deryasina kendisinden selam séylemesini talep etmek-
tedir:

Mukaddem kil Necef deryasinun gavvasves seyrin
Bu kemter katreden ol liicce-i ‘ummana ‘ask eyle (b. 2)

4.2.2. Mektupta Ad1 Gecen Sahislar

Harimi mektubunda bir¢cok ismi zikretmektedir. Bunlarin buytk bir
kismi Bagdat ve civarinda yasayan sairlerden olusmaktadir. Sair, Irak
cografyasinda yasamis peygamberleri, din ve tasavvuf buiytiklerini mektu-
bunda cesitli vesilelerle tanitmistir. Ayrica sehirdeki dikkanlar ve sosyal
yasantiya deginerek ilgili kisiler hakkinda bilgiler sunmustur. inceleme-
mizin bu bélumutnde mektuptaki siraya da uyularak kisi tanitimlar: bu-
lunmaktadir.

4.2.2.1. Mektupta Ad1 Gecen Peygamberler

Incelemeye esas mektupta iki peygamber adi gecmektedir. Bunlar Hz.
Adem ve Hz. Nuh’tur. Mektupta “ask eyle = selam séyle” ibaresi, bu sahsi-
yetlerin kabirlerine selam soéylenmesi, saygt ve baglilik ifadesinin ve manevi
hatiralarina olan sevginin bir tezahtirtidur.

4.2.2.1.1. Hz. Adem

Sair, saba yelinden, kabri Necef'te bulunduguna inanilan Hz. Adem’in ma-
kamin esigine ylizinu stirmesini istemektedir. Beyitte, Hz. Adem, Safiyyullah
ve tovbe (i'tizar - ‘6zr-hah: 6zur dileme, mazeretini bildirme) telmihinde bulu-
nulmustur:

Safiyyu'llah esigine ytizin stir i‘tizar ile
Ola kim ‘ézr-hah ola var ol sultana ‘ask eyle (b. 3)

4.2.2.1.2. Hz. Nuh

Harimi, kendi adina saba yeli vasitasiyla kabri Necef'te/Irak’ta bulundu-
guna inanilan Hz. Neciyyullah/Hz. Nuh’a olan saygisini belirtmistir. Sair, de-
lalet denizi olarak niteledigi hayatin zorluklarindan kurtarilmay: Hz. Nuh-ge-
mi imajiyla belirtmektedir. Harimi gozyas: dékmekte, bir anlamda icinde bu-
lundugu denize su takviyesi yapmaktadir. Fakat seller gibi akan gozyaslari,
aslinda Hz. Nuh’tan kendisini zorluklardan kurtarmasi i¢in yalvarmasidir.
Beyitte ilging¢ bir tezat ve telmih sanati ile birlikte iki anlami barindiran “ne-
ciyyullah™n tevriyeli kullanimi s6z konusudur:

Neciyyu’llahdan bahr-t dalaletden halds iste
Tékiip seyl-i sirisk ol sahib-i tufana ‘ask eyle (b. 4)
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4.2.2.2. Mektupta Adi1 Gecen Ehl-i Beyt’ten (Peygamber Ailesinden)
Olan Kisiler

Harimi, mektubunda Irak cografyasinda yasamis veya orasi ile bir bagi
bulunan ehl-i beyte de yer vermistir. Mektupta Hz. Peygamber’in ailesi/ehl-i
beyt imamlarindan bazilari ile onlardan sayilan bazi kisilere; kabir/mekan ve
tlrbeleri veyahut manevi hatiralarina selam séylenmektedir.

4.2.2.2.1. Hz. Ali

Sair mektubunda, Hz. Ali'ye baglilik arz edip onun yattig1 yere yliz str-
mesini ve kendisinden selam séylemesini saba yelinden talep etmektedir.
Mektupta “merdan” ifadesi ile Hz. Ali'nin “sah-1 merdan” lakabina ve “Necef”
sehrine atif vardir:

‘Aliyyti’l-Murtazanun meshed-i pakine yiiz bin kez

Yiiztin stir bendegi ‘arz eyleytip merdana ‘ask eyle (b. 5)

4.2.2.2.2. Hz. Hiiseyin

Harimi, Hz. Hiseyin'’i ihsan kaynagi olarak niteleyip ona binlerce kez saygi
ve htirmetle selam soylemektedir.

Cenab-1 Hazret-i Sah-1 Hiiseyne olicak véasu

Hezar i‘zaz ile ol menba ‘-t ihsana ‘ask eyle (b. 6)

Mektupta ayrica, Hz. Hlseyin ile birlikte bulunan Kerbela sehitlerinin tu-
muine veyahut Kerbeld’da bulunan ilim ve irfan ehli olan kisilere de selam
sOylenmektedir:

Kuup ‘arz-t ‘ubidiyyet ytiztini hak-i dergaha

Civannda olan hem menba -1 ihsana ask eyle (b. 7)

4.2.2.2.3. Hz. Abbas

Hz. Huseyin’in sancaktar1 ve kardesi Hz. Abbas da mektupta zikredilen-
ler arasindadir. Beyitteki benzetme yontinde ilgin¢ bir tezat sanati bulunur.
Sancaktar olan Hz. Abbas’in ayaginin tozunun basa sancak edilmesinin vur-
gulandig1 gortlmektedir:

Ayagt tozu al basuna tac eyle ‘Abbasun

Daht Htirr-i sehid ol faris-i meydana ‘ask eyle (b. 8)

4.2.2.2.4. Hiirr-i/Hirr-i Sehid

Mektupta gecen “hiirr-i sehid” ifadesi “hirr-i sehid” seklinde de okunabilir.
Her iki ifade kendi icinde farkli anlamlar barindirmaktadir:

Daht Hiirr-i sehid ol faris-i meydana ‘ask eyle (b. 8)%°

Bu kullanim, 8. beyitteki diger dize ile birlikte dtstnutldtgtinde “Htirr-i

sehid” c6mert at anlamina da gelmektedir. Ayrica sehit at baglaminda da du-
stnulebilir. Hz. Abbas’in htirriyet icin savastigina ve Ukab adli atinin tisttinde

20 Hirr “cémert at” anlamina da gelmektedir. Hz. Abbas’n Kerbela’da bindigi Ukab adli at1 var.
Yaralanip sehit olmasina telhihte bulunuyor.
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sehit olmasina da atif yapilmis olabilir. Ayrica Kerbela hadisesinde Hz. Ab-
bas’in atinin efsanevi bir durusu da s6z konusudur.

Bu kullanim ile Kerbeld’da Hz. Huseyin tarafina gecen Hiirr adli bir ehl-i
beyt asigina atifta da bulunulmus olabilir. Hlurr, savasta Hz. Hiiseyin’le bir-
likte sehit olmustur.

Harimi, saba yelinden, civarda olan “eyvan-t sadh”a varup tim dervislere
selam sdylemesini de istemektedir. Boylece onlarin kapilarinin esiginin tozu-
nu géztine siirme olarak tutulacag: mesaji vermektedir:

G6zime hayme-gahun hak-i gevher-barint kuhl it
Varup eyvan-t saha ctimle dervisana ‘ask eyle (b. 9)
4.2.2.2.5. Kizzmeyn: imam Musa Kazim ve imam Muhammed Taki

Imam Musa Kazim, ehl-i beyt inancinda 12 imam’n yedincisidir. O ve to-
runu Muhammed Taki, birbirine yakin yerlerde ayni mekanda medfundurlar.
Siirde Kazimeyn ibaresi her iki imam icin kullanilmistir:

Imam-1 Kazimeyne ‘Askereyne Hazret-i seyhe

Medayin miilkintin sultant hem Selmana ‘ask eyle (b. 10)

4.2.2.2.6. ‘Askereyn: iImam Ali Naki ve iImam Hasan Asker

Imam Hasan Asker, 11. Imam’dir. O ve babasi, Ali Naki ayni isimle anilir
ve ayni tlirbede yatmaktadirlar. Askereyn ibaresi her ikisi icin kullanilmig-
tar:

Imam-1 Kazimeyne ‘Askereyne Hazret-i Seyhe

Medayin miilkiniin sultan: hem Selmana ‘ask eyle (b. 10)

4.2.2.2.7. Hz. Selman

Metinde Hz. Selman-1 Farisi, Hz. Peygamberin ailesinden olmamakla bir-
likte, Ehl-i beytten sayilip Medayin Sehri valiligi yontuyle aciklanmakta ve
kendisine selam iletilmektedir.

Imam-1 Kazimeyne ‘Askereyne Hazret-i seyhe

Medayin miilkintin sultant hem Selmana ‘ask eyle (b. 10)

4.2.2.2.8. Kanber Ali

Kanber Ali Sultan olarak da bilinir. Haccac tarafindan sehit edildigi soyle-
nir. Mezarinin Bagdat’ta olduguna inanilan Kanber Ali, ehl-i beyt sevdalisidir:

Sehabeddine vii Kanber ‘Altye ‘arz-i ihlas it

Dahi cevmerd Kassaba varup sirana ‘ask eyle (b. 16)

4.2.2.2.9. Cevmerd/Comerd Kassab

Asil adi1 Nasr olup Isfahanhdir. Kiinyesi Ebu Ukayl olan kisi ehl-i beyte
bagl birisidir. Tipk: Selman ve Kamber gibi, Hz. Ali'nin kendisine kemer ver-
digine ve kirklardan olduguna inanilir:

Sehabeddin ti Kanber Aliye ‘arz-i ihlas it

Dahi cevmerd Kassaba varup sirana ‘ask eyle (b. 16)
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4.2.2.3. Mektupta Ad1 Gecen Tasavvuf ve Din Biiyiikleri

Harimi manzum mektubunda bazi tasavvuf ve din btytklerinin adini ana-
rak onlara da selam séylemektedir. Bu isimlerin besi bir beyitte diger ikisi
de bir beyitte verilmistir. Bu bélimde bahse konu kisilerin isimleri sirasiyla
verilmistir.

4.2.2.3.1. Maruf-1 Kerhi

4.2.2.3.2. Hallac-1 Mansur

4.2.2.3.3. Behliil Dana

4.2.2.3.4. Ciineyd-i Bagdadi

4.2.2.3.6. Hz. Sibli

Varup Ma rifa vii Manstra vii Behlal-i Dandaya

Ctineyde Hazret-i Sibliye ol erkana ‘ask eyle (b. 11)

4.2.2.3.7. imam-1 Azam

Mektupta imam Azam’in mezarinin oldugu yere ytizler stirtilmesi ve selam
sOylenmesi istenmektedir:

Imam-1 A‘zamun var merkad-i pakine yiizler siir

Yarminda ‘Ays Ibn-i Hazret-i Ken'ana ‘ask eyle (b. 14)

4.2.2.3.8. ‘Ays Ibn-i Hazret-i Ken‘an

Siirde metin okumasinda “Ays” adi gértulmektedir. Bu durumda Kenan

diyarinda yasayan Hz. Ishak’n ogullarindan biri olan “Ays”a atifta bulunul-
mus olabilir.

Imam-1 A‘zamu# var merkad-i pakine ytizler siir

Yarmunda ‘Ays Ibn-i Hazret-i Ken'ana ‘ask eyle (b. 14)

4.2.2.3.9. Huteybi Anberani

Mektupta bahsi gecen kisilerden olan sahsin kim oldugu tespit edileme-
mistir. Olmiis veyahut dénem itibariyle Bagdat civarinda yasayan birisi olabi-
lir. Beyitte Bagdat sehrinin yerel ve askeri yoneticilerine selam sdylenmesi bu
kisinin de bdyle bir gérevinin olduguna isaret olabilir:

Kamu huffazina huddamina der-ban [u] dizdara

Huteybt ‘Anberéaniye dahi pirana ‘ask eyle (b. 15)

4.2.2.3.10. Sehabeddin

Harimi, kabri/tirbesi Bagdat’ta bulunduguna inanilan bircok din ve ta-
savvuf blyltgine mektupta yer vermistir. Bunlardan birinin Sehabeddin
Stihreverdi oldugu sdylenebilir:

Sehabeddin ti Kanber Altye ‘arz-1 ihlas it

Dahi cevmerd Kassaba varup sirana ‘ask eyle (b. 16)

4.2.2.3.11. Nimetullah

Sairin bahsettigi bir diger kisi de Nimetullah’tir. Beyitte gecen ifadelere
gobre, sair ondan hayir dua talebinde bulunmaktadir. Bu bilgiye bakildiginda
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bahse konu kisinin mektup yazildigi dénemde yasayan bir kisi oldugu soéy-
lenebilir. Siirdeki arif-i Yezdan ibaresi, Nimettullah’in alim ve fazil kisiligi ile
birlikte tasavvufi sahsiyeti hakkinda bilgiler barindirmaktadir:

Du'a-yt hayrini var iltimas it Ni‘metu’llahun
Bu mubhlis bendeden ol ‘arif-i Yezdana ‘ask eyle (b. 17)

4.2.2.4. Mektupta Adi1 Gecen Sairler

Harimi’nin mektubunda hakkinda bilgi verilip kendilerine selam iletilen
kisiler arasinda énemli bir yer kaplayan kesim sairlerdir. Mektup bir sair tani-
tim1 da sayilabilir. Harimi’nin bir tir siir-sair degerlendirmesinde bulundugu
bir poetik metin 6zelligi tasiyan mektubunda sairlerin siirleri, siir sanatlari ve
algilar1 hakkinda cesitli degerlendirmeler séz konusudur. Incelememizin bu
bélimunde mektupta adi gecen sairler, mektuptaki sirasiyla Harimi'nin onlar
hakkinda yaptig1 degerlendirmeler ekseninde tanitilacaktir.

4.2.2.4.1. Fikri Bey

Mektubun sairler tanitiminda adi gecen ilk sahistir. Fikri Bey, siir sanati
konusunda énemli bir sahsiyet olarak tanitilir. Harimi’nin tanidig kadariyla
Fikri, sairlerin basi, siir sanati sehrinin beylerbeyidir. Harimi’nin mektubun-
da, sairler hakkinda bilgi verilirken ilk tanitilan kisinin sair Fikri olmas1 da
onun yuksek riitbeli bir sair olusunu gostermektedir.

Mektupta bahsi gecen Fikri'nin bu ylzyilda yasamis ayni mahlasla siir ya-
zan hangi sair oldugu bilgisi net degildir. Fakat mektubun yazildigi dénemde
Fikri'nin halen Bagdat’ta yasayan énemli bir sair oldugu sdylenebilir. Kaynak-
larda Bagdatli bir Fikri'nin?! varligi s6z konusudur. Siir alaninda cevresine ve
akranina Ustln bir ritbede oldugu bilgisi vardir.

Mukarrer simdi oldur ehl-i nazmun mir-i mirant
Mtirtivvet ehli ol Fikrt Bege mirana ‘ask eyle (b. 20)

4.2.2.4.2. Kesfi Efendi

Mektupta saba yelinden, Efendi sifatiyla tanitilan sair Kesfi'ye dualar kil-
masi1 ve ona selam séylemesi istenir. Onun ilim-irfan kaynagi olusu, deniz
imajiyla verilmektedir. Kesfi'nin, sonu olmayan bir denizdeki suyun coklugu
kadar bilgiye sahip oldugu vurgulanir. Ayrica sairin ona olan samimi sevgisi
de gorulebilmektedir. Bununla birlikte Kesfi'nin bu mektup yazildig: tarihte
halen hayatta oldugu da belirtilmektedir. Bu acidan bakildiginda Harimi’'nin,
Bagdat’ta halen hayatta olan bir Kesfi’den bahsettigi s6ylenebilir. Fakat sairin
kimligi konusunda fikir beyan etmek glctir. Clinkt bu ytizyilda yasayan bir-
den fazla Kesfi mahlash sair vardir.?? Bununla birlikte Ahdi, Edirneli Kesfi’nin
bir déonem Bagdat ve civarinda gorev yaptigi veya bulundugunu belirtir.?

21 Solmaz, a.g.e., s. 188-189.

22 Genis bilgi icin kaynakcada belirtilen tezkirelere ve internet tabanl bir Ttirk Edebiyat1 Isimler Séz-
1tgh olan ansiklopedinin ilgili boltimlerine bakilabilir. http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com

23 Solmaz, a.g.e., s. 192-93.
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Harimi’nin eserinde bahsettigi sairin Edirneli olma ihtimali vardir. Mektupta,
Kesfi Efendi hakkindaki bilgiler iki beyit ile verilmistir:

Aziziim devletiim Kesft Efendiye du ‘alar kil
Ma arif kanidur ol bahr-t bi-payana ‘ask eyle (b. 21)

Meveddetde Huda agahdur dil ania muhlisdiir
Bu bi-tali‘den ol zat-1 kerimii’s-sana ‘ask eyle (b. 22)

4.2.2.4.3. Feyzi Efendi

Harimi’nin mektupta zikrettigi isimlerden birisi de Feyzi Efendi'dir. Bu
sahsin Bagdatl Feyzi olmasi muhtemeldir. Tanitildig1 beyitte Harimi, sair
Feyzi’den, kendisini de dostlarindan birisi bilmesini ve dostlar defterine yaz-
masini istemektedir. Beyitteki “defter-i ahbab” ifadesi, samimi dostlarin adi-
nin yazildig: bir deftere ve samimiyete isaret ettigi gibi sairler zimresinin adi-
nin kaydedildigi bir defter de olabilir.

Kerem kilsun bu ‘abdin defter-i ahbaba kayd itstin
Varup Feyzi Efendi fa'izii'l-ihsana ‘ask eyle (b. 23)

4.2.2.4.4. intizami

Mektubun yirmi dérdiinctii beytinde Harimi, “karindasum, efendiim” iba-
relerini kullanip divan katibi olarak niteledigi birine de selam séylemektedir:

Sa ‘adethanesi hiirrem olan meh-ri gtizellerle
Karindasum efendiim katib-i divana ‘ask eyle (b. 24)

Bu kisi, ad1 hakkinda mektupta herhangi bir bilgi olmamakla birlikte “ka-
nndasum” ifadesine bakildiginda onun Hariminin 6z kardesi, tivey kardesi
veya kardesi gibi sevdigi birisi olabilir.

Tespitlerimize gore, kaynaklarda Rahimi-zade kiinyeli “Intizami” mah-
lash bir sair bulunmaktadir.?* Intizami “divan kdtipligi” gérevinde bulun-
mustur. Surname-i Hiimdyun, onun eserlerinden biridir. Bu eser Sultan
[II. Muradin sehzadesi III. Mehmed icin 1582 yilinda yapilan muhtesem
digint anlatmaktadir.? Kaynaklarin verdigi bilgilere gére bu vesileyle In-
tizamiye “divan kdtipligi” gorevi verilmistir. Sair Harimi’'nin de “Rahimiza-
de” ktinyeli olmasi her ikisinin kardes olabilecegi ihtimalini dogurmaktadir.
Sairin kardesine Bagdat’a génderdigi mektup vesilesiyle selam soylemesi,
kardesinin bir dénem Bagdat veya cevresinde cesitli gorevler icin bulun-
duguna dair 6nemli bir ipucu mahiyetindedir. Harimi’'nin, kardesi oldugu-
nu tahmin ettigimiz Intizimi’den divan kdtibi olarak bahsetmis olmas: da
eserin en erken M. 1581 veya 1582 yilinda kaleme alindigina isaret eden
o6nemli bir veridir.

~»

2% Intizami hakkinda genis bilgi icin bkz. Mehmet Arslan, “Intizami”, Tiirk Edebiyat: simler Sézltigti
(TEIS), Erisim tarihi: 17.03.2019, http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=-
detay&detay=2841.

25 Mehmet Arslan, Osmanl Saray Diigiinleri ve Senlikleri II - Intizami Stirndmesi, Camlica Yayinlari,
Istanbul 2009, s. 155-156.
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4.2.2.4.5. Kelami

Mektupta bahsi gecen sair Kelaminin, Kerbela’da dogan ve Irak cografya-
sinda yasayan Kelami Dede olma ihtimali vardir.?® Harimi sairden, sozlerinin
hikmetli-icazli olmasi, akil ve mantikli ifadeleri yonuyle bahsetmektedir:

Kelaminiin kelam: mazhar-i i‘caz-1 hikmetdiir
Varicak ol kelam-t vacibti’'l-iz‘ana ‘ask eyle (b. 25)

4.2.2.4.6. Ca'fer

Harimi’nin tanittig1 sairlerden biri de Cafer’dir. Sairin bu ylzyilda yasamis
ve ayni mahlasi kullanmis sairlerden hangisi olabilecegine dair kesin bir bilgi
yoktur. Fakat Ahdi'nin Gulsen-i Suara’sinda tanitilan 16. ylzyil sairi Zati-za-
de Cafer Celebi olabilir.?” Ahdi eserini yazarken halen hayatta olan Cafer,
fran’a gitmis, tasavvuf yoluna girmistir. Cafer’in, devlet gérevinden azledildigi
dénemde Bagdat’ta belli bir stire kalmis olmas1 ihtimaline binaen Harimi’nin
bu kisiden bahsetmis oldugu séylenebilir. Fakat bu déonemde adi kaynaklara
girmemis herhangi bir sairden bahsedilmis olmas: da muhtemeldir. Harimi
onun siirini, zevkli ve tath gérmektedir:

Meveddet ‘arz ku var stikkeri sol Ca fere lutf it
Mubayyel sal kandin ol mezak-i cana ‘ask eyle (b. 26)

4.2.2.4.7. Kadimi

Mektupta adi zikredilen 6énemli bir kisi de Kadimi’dir. Klasik Turk Edebiya-
ti’nda kaynaklarin bildirdigine gére bu ytizyilda yasamis “Kadimi” mahlasl iki
sair vardir.?® Bunlardan biri Aksemseddin’in torunu, digeri ise I. Selim devri
sairlerinden Kastamonulu Kadimi’dir.

Sicill-i Osmani’de Kadimi mahlaslh sairlerden birinin adi Hafiz Hamdi Ce-
lebi olarak gecmektedir. Ayrica sairin Divan-1 Himayun katiplerinden oldugu
belirtilir. Fakat Tuhfe-i Naili’de, adinin Hamdi Celebi olarak tanitilmasinin
yanlis oldugu soylenir. Sair hakkinda bilgi veren diger kaynak ise Ztibde-
td’1-Esar’dir.

Bu bilgilere bakildiginda Hamdi adinda ya da Hamdi Celebi’nin oglu/toru-
nu olan bir Kadiminin varligi s6z konusudur. Bu kisi, H. 995 / M. 1586-87
yilinda vefat etmistir. Fakat Yusuf u Zuleyha adli eserinin varligi bilgisi net
degildir. Kafzade Faizi'nin verdigi “Hafid-i Hamdi sahib-Yusuf u Ziileyha” iba-
resi; Yusuf u Zileyha sahibi Hamdi’nin oglu/torunu anlamina da gelebilir.

26 Solmaz, a.g.e., s. 492-494.

27 Solmaz, a.g.e., s. 257-258.

28 Sair hakkinda bilgi veren kaynaklar asagidaki gibidir. Incelememizde bahse konu kaynaklar ek-
senli bir tanitim yapilmistir. Bkz. Bekir Kayabasi, Kafzade Faizi, Ziibdetii'l-Esar, iInént Universitesi
Sosyal Bilimler Enstittisii Doktora Tezi, Malatya 1997, s. 465; Mehmed Stureyya, Sicill-i Osmani,
Matbaa-i Amire, Cilt: 4, Istanbul 1311, s. 58; Haluk Ipekten - Mustafa Isen - Recep Toparh - Naci
Okcu - Turgut Karabey, Tezkirelere Gére Divan Edebiyati Isimler Sézligti, Kiltiir ve Turizm Bakan-
l1g1 Yayinlari, Ankara 1998, s. 237; Cemal Kurnaz - Mustafa Tat¢1, Tuhfe-i Naili, Bizim Btiro Yayin-
lar1, Ankara 2001, s. 828; Tiirk Dili ve Edebiyatt Ansiklopedisi, Devirler, Isimler, Eserler, Terimler,
Cilt: 5, Dergah Yayinlari, istanbul 1982, s. 80.
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Kastamonulu Kadimi olarak tanitilan sairin bir Leyla vii Mecnun adli ese-
rinin oldugu belirtilmektedir.

Mektupta Hamdinin torunu/oglu veya Kastamonulu hangi sairden bah-
sedilmis oldugu tizerinde distintildiginde ise soyle bir tablo ortaya cikar ki;
Kastamonulu sair 1. Selim devrinde yasadigi icin Hariminin ondan bahset-
mesi zor bir ihtimaldir. Fakat Hamdi’nin torunu oldugu belirtilen sairin M.
1587’de 6lmus olmasi, mektubun yazildig: tarihlerle uygunluk arz etmektedir.

Harimi’nin tanittig1 sair, eger metinde bir yanlis yazim s6z konusu degilse,
yukarida adi gecen sairlerden ikisi de olmayip Fuztli'nin oglu olan Kadimi’dir.
Cunkt metinde “Fuzulizade” tabiri bulunmaktadir. Kaynaklarda Fuztlinin bu
mahlasi kullanan sair bir oglunun oldugu bilgisi yoktur. Ayrica bahse konu kisi,
hem Hamdullah Hamdi hem de Fuzuli ile bir akrabalik iliskisi tasiyor olabilir.

Mektupta sairin tanitildig beyitte hakkinda bilgi olmasi, sairin en 6nem-
li ozelligi olan asiklikta tustat, pir ve seyh olarak tanitilmasi ask mesnevi-
si yazdigr anlamina gelebilir. Mektupta gecen seyh ifadesi Kadimi’nin géntil
ehli ve tasavvuf erbabi olusuna dair bilgiler tasiyabilir. Fuztlizade ibaresi de
Fuzili’nin ailesinden oldugunu goéstermekle birlikte tarihsel acidan degerlen-
dirildiginde torunu olmasindan ziyade oglu olabilecegine kap: aralamaktadir.
Harimi, Fuzali'nin oglu sair Kadimi’yi emsalsiz ve erisilmez nitelikleriyle olgun
bir birey olarak tanitir:

Kadimi fenn-i ‘askun piri vii tistad: vii seyhi
Fuzulizade ol bi-misl ti bi-akrana ‘ask eyle (b. 27)

4.2.2.4.8. Ahdi

Harimi, mektubunda Ahdi’den de bahsetmektedir. Kesin olmamakla bir-
likte bu sairin tezkire yazari1 Ahdi oldugu séylenebilir. Ctinkli mektubun ya-
zildig1 déonemde, tezkireci Ahdi Bagdat’ta bulunup halen hayattadir. Ayrica,
mektupta, tezkireci Ahdi'nin akrabalarinin da siirlerinde kullandiklari mah-
laslardan olan Rindi ve Hurremi de sonraki iki beyitte gecmektedir. Bu du-
rum, akraba olan ¢ sairin ayni anda hatirlandigina bir isaret de olabilir.

Harimi’nin sairi “sahib-i divan” olarak tanitmasi Ahdi’nin bir divaninin ol-
duguna isarettir. Mektupta Ahdi’nin bircok alanda bilgili “hakdyik mahzeni”
olduguna da vurgu yapilmistir.

Ahdi’nin tanitildigi bu beyit, mektubun yazilis yili hakkinda da ipuclari ba-
rindirmaktadir. Harimi, sairin halini sormakta, onun iyi olup olmadigini1 merak
etmektedir. Belki de sairin yaslilhigina da atifta bulunmustur. Buna gore, mek-
tup yazilirken Ahdi'nin daha 6lmedigi belirtilebilir. Bu durumda Harimi’nin
manzum mektubunu M. 1594 yilindan 6nce kaleme aldig séylenebilir.

Eyti mi hos mudur billah ‘Ahdintin nedtir hali
Hakayik mahzeni ol sahib-i divana ‘ask eyle (b. 28)

4.2.2.4.9. Rindi

Kaynaklarda Rindi mahlash birka¢ sair bulunur. Fakat Hariminin tanit-
t1g1 sairin tezkireci Ahdi'nin amcaoglu Bagdathh Rindi olmas: muhtemeldir.
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Rindi'nin kaynaklarda belirtildigi kadariyla M. 1585te vefat ettigi bilindigi-
ne gore? bu tanmitimin, mektubun 1585 yilindan 6nce yazilmis olabildigine
dair ipucu mabhiyeti tasidig1 soéylenebilir. Clinkti Harimi, sair Rindi’ye selam
soylemektedir. Ktictik bir ihtimal de olsa Harimi, sair Rindi’nin élimtnden
habersizdir:

Nediir ahvali rah-t ‘askda tiftade Rindintin
Kerem eyle var ol bi-¢areye rindana ‘ask eyle (b. 29)

4.2.2.4.10. Hiirremi

Harimi, mektubunda Hurremi mahlash bir sairi de tanitmaktadir. Bu sa-
irin, Ahdi’nin akrabasi olan Hirremi olma ihtimali cok ytksektir.?° Mektupta
akrabalari olan Rindi ve Ahdi ile birlikte birbirine yakin beyitlerde zikredil-
mektedir. Harimi sairden mahlasi olan mutluluk sahibi olma 6zelligine tezat
seklinde Gzuntalt o6zelligi ile bahsetmektedir. Beyitten anlasildig kadariyla
Hurremi, strekli ayrilik acisi cekmekle birlikte; kavusma arzusuyla bazen hi-
zunlt bazen de mutludur:

Umid-i vasl ile vil hecr ile geh girye geh hande
Kuur mu nicedtir gér Hiirremi giryana ‘ask eyle (b. 30)

4.2.2.4.11. Hali

Hariminin mektubunda bahsettigi kisilerden biri de 16. ytzyil sairlerin-
den Hali'dir. Bu yuzyilda bu mahlasi kullanan birka¢ sair bulunmaktadir.
Sairin Bagdatli olup Bagdat’ta yasayan bir sair oldugu tizerinde durulabilir.®!
Fakat Ahdi'nin tanittigi Ahmed Hali'nin de o dénem Bagdat’ta yasamis olma
ihtimali vardir.3?

Mektupta tanitimi yapilan sairin dert ve gam ile olan baglantisi sorulmak-
ta, bir anlamda yasadigina dair bilgiler verilmektedir. Ayrica onun siir mec-
lislerinde halen aranan birisi olup olmadig1 merak edilmektedir. Bununla bir-
likte “miilazim” kelimesinde tevriyeli olarak sairin “miilazimlik” gorevine atif
yapildig1 da distntlebilir:

Aceb hali nediir derd il gam ile yar Halintin
Mtilazim mu yine sam u seher erkana ‘ask eyle (b. 31)

4.2.2.4.12. Ruhi

Manzum mektubunda Harimi’nin biiytik bir 6vgl ile bahsettigi sairlerden
biri de Rahidir. Bu kisinin Bagdatli Ruhi olmasi muhtemeldir. Harimi bir
beyitle tanittig1 sair hakkinda 6énemli degerlendirmelerde bulunmustur. Anla-
sildig1 kadariyla da sair hakkindaki baz: bilgileri baskalarindan duymustur.
Mektupta Rahinin siirlerinin, génlti kendine ceken, kendine hayran eden,
cilveli ve cazibeli oldugu ifade edilmektedir:

29 Solmaz, a.g.e., s. 332-334.
30 Solmaz, a.g.e., s. 281-282.
31 Solmaz, a.g.e., s. 266-277.
32 Solmaz, a.g.e., s. 127-130.
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Kulakdan ‘asik oldum htisn ti hulk u tab ‘-1 pakine
O ber-hurdar olan Ruhi-i ptir-fettana ‘ask eyle (b. 32)

4.2.2.4.13. Hariri

Mektupta Hariri mahlasiyla siirleri olup muammalariyla Ginld olan bir sa-
irden bahsedilmekte ve ona selam sdylenmektedir. Kaynaklarda, bu ytzyilda
yasamis Uc Hariri'ye ait bilgi bulunur. Bunlardan biri Bagdatli®® biri Bursali®*
biri de Kastamonuludur.*

Bu sairler hakkinda verilen bilgilere bakildiginda Kastamonulu Abdtlcelil
Hariri ve Bagdatli Ahmed Hariri’nin muamma (bulmaca-bilmece) ttrtinde siir
ile ilgilendigi gorulmektedir. M. 1537 yilinda 6nemli eserler veren Abdulcelil
Hariri’nin 158071 yillarda halen yasiyor olma ihtimali kadar 6lmis olma ih-
timali de s6z konusudur. Eger bu Abdtlcelil Hariri, o yillarda Bagdat’ta ya-
samiyorsa mektupta adi gecen kisinin Bagdatli Ahmed Hariri oldugu gériasa
netlik kazanabilir. Bununla birlikte Bursali sair hakkinda da kesin ve net
bilgiye sahip degiliz.

Siirde gectigi kadariyla Harimi, onun sairlik yeteneginin gtizelligine ve ke-
lime secimindeki titizligine vurgu yapmaktadir. Mektupta Hariri’nin muam-
ma-ger 0zelligi ile birlikte onun gizli bilimlere olan ilgisine de deginilmektedir:

Aceb mevzun kelam: hiib-tab ‘1 var imis dirler
Mu ‘ammager Harirt mahzen-i pinhana ‘ask eyle (b. 33)

4.2.2.4.14. Baba Handan

Mektupta belirtilen sairin, 16. ylzyil sairlerden Bagdatli Handani olmasi
muhtemeldir. Fakat sair hakkinda net ve kesin bilgi yoktur. Eger bahse konu
sair ile ayni Kkisi ise, sairin 1590’ yillarda Bagdat’ta yasadig séylenebilir.
“Bevvab” ifadesinden anlasildiginda gore Handanin ya devlet erkani ya da
ozellikle Mevlevi dergahlarindan birinin veyahut herhangi bir tirbenin veya
sehir kapisinin kapicisi gorevinde oldugu séylenebilir.®®

Sair ondan hayir dua beklentisini bildirirken “Handan”n (mutlu) isminin
zit anlamlisi olan “giryan” (aglayan/sizlayan) imajini kullanir. Sair, kendisini
aglayan ve acilar icinde kivranan birisi olarak niteleyip Handan’, mutlu ve
sevingli olarak tanitir:

Unutmasun du‘a-yt hayrdan bu ‘abd-i giryan
Der-i sultan bevvabt Baba Handana ‘ask eyle (b. 34)

33 Solmaz, a.g.e., s. 202.

3% Sair hakkinda bilgi icin bkz. Ridvan Canim, Latifi, Tezkiretii’s-Suara ve Tabsiratii’n-Nuzemad,
AKM Yayinlari, Ankara 2000, s. 226; Filiz Kilig, Astk Celebi, Mesa’irti’s-Su’ara (Inceleme-Metin),
Istanbul Arastirmalar1 Enstitiisti Yayinlari, Istanbul 2010, s. 614.

35 Canim, a.g.e., s. 224-225.

36 Handani Divam Gzerinde biri yuksek lisans, digeri de doktora olmak tizere iki akademik calig-
ma vardir. Her iki calismada sairin Mevlevilik ile baglantisi tizerinde durulmakta, ayrica yasadigi
tarihler hakkinda degerlendirmelerde bulunulmaktadir. Her iki calismada ayni ntisha metin gorul-
mustir. Bununla birlikte doktora ve ytksek lisans tezlerinden derlenmis iki makale calismas: da
yine akademisyenlerce yayimlanmistir. Genis bilgi icin bu tezlere bakilabilir.
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4.2.2.4.15. Humari

Harimi’nin mektubunda tanittig: sairlerden biri de Humari'dir. Tezkireler ve
diger edebiyat kaynaklari, 16. ylizyillda yasamis ve bu mahlasi kullanan Diyarba-
kirli bir Humari'den bahsederler. Sairin uzun yillar Bagdat’ta kaldigi ve H. 1000
/ M. 1591-1592% yilinda vefat ettigi bilgilerine bakilirsa mektupta gecen sair ile
ayni kisi olmas1 muhtemeldir. Sairin 1591 yilinda vefat ettigi bilgisi, Harimi’nin
mektubunu bu tarihten 6nce yazdigina dair bir ipucu 6zelligi tasimaktadir.

Harimi, sairi mahlasina uygun olarak ask sarabiyla hos olup mestligi bag-
laminda tanitmistir. Buna gore sair; ezel kadehinin tim bilgisine vakif olmus
ve kendinden gecip mest olmustur. Humari'ye selam séylenip onun sahsinda

=,

ona bu konularda eslik eden diger “mestan”a da selam iletilmektedir:

Ezel peymanesiniinn mest [ti] evgar [u] harabat
Humariye miirtivvet eyle var mestana ‘ask eyle (b. 35)

4.2.2.4.16. Esiri

Kaynaklarda bu ytizyilda Esiri mahlasini kullanan ¢ sairin varlig bilgisi
paylasilmaktadir. Bunlardan, Egribozda/Agriboz H. 1000 / M. 1591 yilinda
vefat eden adi Yusuf®® olan bir sairin mektupta bahsi gecen kisi olmas1 muh-
temeldir. Bagdat Sehrasubu® adli eseri yazdigi da belirtilen sairin, daha 6nce
Bagdat’ta yasamis oldugu séylenebilir.

Mecmualarda Esiri mahlasiyla siiri bulunan Bursali bir sairden de bah-
sedilmektedir.*® Ayrica Hazani ve Esiri olarak iki mahlas kullanip siir yazan
Sirvanli Eflatun olarak da bilinen bagka bir sair daha vardir.*!

Eflatun adl sair disindaki iki sairin ayni kisi olmasi1 da muhtemeldir. Bu-
nunla birlikte bunlarin timUtnin siirlerinin karigsma ihtimali de s6z konu-
sudur. Harimi’nin hangi sairden bahsettigi ise belli degildir. Mektupta Esiri,
ask atesiyle yanip tutusan biri olarak tasvir edilmektedir. Ayrica Esiri’nin dig
gérunistine dair bilgiler de sunulmustur. Buna gére sair, yalin yizladir. ifa-
deler baglaminda, sairin bir yonuyle parlak ve acik tenli bir yontyle de ttystiz
olmasina da atifta bulunulmus olabilir. Belki de onun zayif ve ciliz oldugu
belirtilmek istenmistir:

Yanar mu stizves ‘ask ile dayim cismi ser-ta-ser
Yalin yiizli Esirt ates-i stizana ‘ask eyle (b. 36)
4.2.2.4.17. Fakiri

Harimi’nin mektubunda adindan zikrettigi bir diger sair de Fakiri’dir. Kay-
naklarda, bu ylizyilda yasamis Kalkandelenli Fakiri mahlash birisinden bahse-

37 1dris Kadioglu Ali Emiri, Tezkire-i Suard-y: Amid, Istanbul 1328, s. 346-351.

38 Kurnaz - Tate, a.g.e., s. 41.

39 Yasar Aydemir, “Esiri'nin Bagdat Sehrasubu”, Gazi Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, Dr.
Himmet Biray Ozel Sayist, Ankara 1999, s. 446-475.

40 Bkz. Yunus Kaplan, “Esiri”’, Tiirk Edebiyati Isimler Sézligii (TEIS), 2014, Erisim Tarihi:
06.05.2019, http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/ index.php?sayfa=detay&detay=1381

41 Solmaz, a.g.e., s. 204-205.
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dilmektedir.*? Sairin yasadigi tarihler, mektupta gecen saire selam sdylenmesi,
bu kisinin Kalkandelenli sair olmasina stiphe ile bakmamiza neden olmakta-
dir. Clinku sairin bu tarihlerde 6lmtis olmasi muhtemeldir. Bununla birlikte
1526 yilindan 6nce vefat etmis baska bir Fakiri’nin varligi konusunda da tar-
tismalar mevcuttur. Her iki Fakiri’nin ayni kisi olmasi da ihtimal dahilindedir.

Bu baglamda mektupta belirtilen Fakiri'nin yukarida bahsi gecen sair veya sa-
irler olmadig; Bagdat veya cevresinde yasamis ya da farkli bir sehirden olup dénem
itibariyle Bagdat’ta bulunan ayni mahlash baska bir sair oldugunu séyleyebiliriz.

Hariminin sairden bahsettigi beyitte onun yasadigina dair ipuclarini gor-
mek mUmkUtnduir. Tanidigr ve gérdtigh kadariyla Fakirinin gece gtndiz,
eserleri ve yasami hakkinda degerlendirmelerde bulunduguna ve ayrilik acisi
ile dertli olusuna temas edilmektedir:

Yazup bozmak dem-i sam u seher evrak-t a' malin
Fakiri derdmend ol miinis-i hicrana ‘ask eyle (b. 37)

4.2.2.4.18. Hasiri

Mektupta tanitilan sairlerden biri Hasiri’dir. Bu ylzyilda yasadigi bilinen
tek Hasiri vardir. Hakkindaki bilgiler Ahdi tarafindan verilmektedir. Sirvanl
olan sairin bir stire Bagdat'ta kaldigi sdylenmektedir.*® Mektupta ise sairin
6ldtigiine ve mezarina gidilip selam sdylenmesine atif vardir. Bu durumda
mektubun sairin 6limuinden sonra yazildigi kesin bir bilgidir. Kaynaklarda
6limune dair bilgi bulunmayan sairin M. 1585 veya Oncesi bir tarihte (1582
sonrasi) 6lduga sdylenebilir:

Hastri bariya dirler ki terk-i buriya kimis
Kubiir-t miislimin icre var ol ‘uryana ‘ask eyle (b. 38)

4.2.2.4.18. Gilman

Harimi’nin mektup vasitasiyla tanittigi kisilerden birisinin de Gidman mah-
lash bir sair oldugu gortlmektedir. Mektupta Gilman’in Nevayi tarzinda siir
soyledigi, ayrica Farsca ve Turkce eda ile mikemmel siir yazan bir sair oldu-
gu vurgulanmaktadir. Fakat edebiyat kaynaklarimizda “Giman” mahlasl bir
saire rastlanmamaktadir. Ancak tezkirelerde ve diger edebiyat tarihi kaynak-
larinda adina rastlanmayan bircok sairin mecmualar vasitasiyla glin ytiziine
ciktig1 da bilinen bir gercektir. Metinde “Giman” olarak belirtilen kisi veya
kisilerin kimligi konusunda net bir bilgi yoktur. Fakat anlasildigi kadariyla
mektup yazilirken “Gumadn” halen hayattadir.

Mektupta gecen “Guman™n bir mahlas olmayip Tlrkce ve Farsca siirle-
rin yani sira, Nevayi tarzi ile siir yazmayla da mesgul olan genclere de atif
yapildig: hi¢c de yadsinamayacak bir ihtimaldir. Harimi belirtilen 6zelliklerde
siir yazma egitimi alan genclere de selam sdylemis olabilir. Bu acidan da ba-

42 Bir¢ok tezkirede ve farkli kaynakta Fakiri hakkinda bilgi bulunur. M. Fatih Kéksal bu kay-
naklarin timitint degerlendirerek bir ansiklopedi maddesi kaleme almistir. Bkz. M. Fatih Koksal,
“Fakiri”, Tiirk Edebiyati Isimler Sézliigii (TEIS), Erisim Tarihi: 21.03.2019, http://www.turkedebi-
yatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=1019.

43 Solmaz, a.g.e., s. 271.

269



ARASTY,
4,5‘ Rigy
< 2019

& xASM-ARALK T TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
F omamana ¥ TDA

kildiginda dénem itibariyle Bagdat’ta sair okulu gibi degerlendirilebilecek bir
egitim sisteminin oldugu séylenebilir:

Zeban-1 Farsi Ttirki edasin eyleytip tekmil
Nevayi tarzina mesgiil olan Gilmana ‘ask eyle (b. 39)

4.2.2.5. Mektupta Ad1 Gecen Diger Sahis Isimleri

Harimi’nin mektubunda adini andigi ve selam sdyledigi farkli meslek grup-
larindan kisiler de mevcuttur. Bu kisiler bu béltimde verilip siirde gectigi 6zel-
likleriyle sunulacaktir.

4.2.2.5.1. Seyh Isa

Harimi’'nin admni zikrettigi Kisilerden biri “Seyh Isa’dir. Fakat bu sahsin
sair oldugunu séylemek gtictiir. Clinkt bahse konu isim bir mahlasi andirma-
maktadir. Sairin onun icin, ekmek ve tuz hakkini unutmadigini bilmesini sdy-
lemesinden, Seyh Isa’nin onun tizerinde emeginin oldugu veya onunla bircok
konuda birlikte hareket ettigi anlami ¢ikarilabilir. Bunun yani sira Harimi’nin
onun sofrasinda bulunduguna da isaret edebilir. Sairin “dost” olarak niteledigi
Seyh Isa’ya hiirmetli selamlarinin oldugu gériilmektedir. Ayrica, Seyh Isa’nin
aranip bulunmasi ibaresi bahse konu kisinin kolay bulunmayan ve meclislerle
asinaligi olmayan bir kisilik olduguna dair ipucu 6zelligi barindirmaktadar:

Sakin nan u nemek hakkin feramis itdi sanmasun
Arayup Seyh ‘Isay: bulup diustana ‘ask eyle (b. 40)

4.2.2.5.2. Salihi

Mektupta sairligine veya glizel sesine atif yapilarak kendisinden bahse-
dilen bir diger kisi Salihi'dir. Kaynaklarda bu ytzyilda yasamis bu mahlas-
I1 bir sair hakkinda bilgi yoktur. Harimi’nin mektubunun icinde bulundugu
Kasimi mecmuasinda “Salih” baslikli ve “Salih(a)” mahlash bir siir gecmek-
tedir.* ki sahsiyetin ayni kisi oldugu kesin olmamakla birlikte imkan da-
hilindedir. Harimi Salihi’nin sairligini/sadasini évgl ile anlatmaktadir. Ona
gore Salihi’nin tatli sadasi, sesi veya siiri, k6hnemis, bozulmus ve yipranmis
bedenlere can verici bir 6zelliktedir. Harimi onu, hos-elhan yani gtizel nagme-
ler soyleyen birisi olarak nitelemektedir. Belki de bahse konu Salihi, dénem
itibariyle meclislerde bir ses sanatcisi 6zelligiyle taninmaktadir:

Ten-i ferstideye sirin sadast rith-perverdtir
Kerem kil Saliht mahtam-t hos-elhana ‘ask eyle (b. 41)

4.2.2.5.3. Andelib

Sair oldugu bilgisi net olmayan fakat Harimi'nin tanidig: kisilerden biri
olup mektupta adi zikredilen ve kendisine selam séylenenlerden biri de An-
delib’dir. Kaynaklarda bu yulizyilda yasamis ve Andelib’l mahlasini kullanan
iki sair hakkinda bilgi bulunmaktadir. Fakat Harimi’nin bunlarin herhangi
birinden bahsettigi bilinmemektedir. Bununla birlikte sesi glizel olup mec-

#* Siir, Kasimi mecmuasinda 55. yapragin arka yluzunde gecmektedir.
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lislerde muzik icra edenlerden ve Andelib olarak isimlendirilen yahut mahlas
olarak bunu secen bir sair ve glizel sesli birisinden de bahsetmis olabilir. Yu-
karida adi Salih olarak belirtilen ve “hos-elhdan” olarak sifatlandirilan kisi gibi
Andelib’in de bir ses sanat¢isi oldugu tizerinde durulabilir.

Harimi’nin ifadelerinin gértinen ilk anlamindan anlasildigi kadariyla An-
delib, zarar verici ve cevresi bozuk olan birinden sevdigini korumak ve kurtar-
mak ile mesguldir. Goértinen su ki, Harimi sevdigi ve 6zel hayat1 hakkinda da
malumat sahibi oldugu arkadasini merak etmistir:

Rakib-i hardan kurtardi mu ol gongeyi aya
Su’al it ‘Andelib-i bi-ser ii samana ‘ask eyle (b. 42)

4.2.2.5.4. Abdullah Hiikkam

Mektupta hakkinda bilgi bulunan bir diger kisi de Abdullah Htukkam’dir.
Devrin yarg: isleriyle ilgilenen énemli bir kisisi/hakimi olma ihtimali vardir.
Harimi onu unutmanin imkansiz oldugunu belirterek ona da selam soyler.
Ayrica onun 6zel hayati hakkinda da carpicit degerlendirmelerde bulunur:

Miyan-beste kul iken daht Abdullah-t Hiikkdmun
Feramus eylemek layik mi ol nadana ‘ask eyle (b. 46)

4.2.2.5.5. ibrahim Hayyat/Terzi ibrahim

Harimi’nin mektubunda bahsettigi kisilerden biri de Terzi ibrahim’dir. Sa-
irin verdigi bilgilere bakilirsa, Bagdat’ta terzilik yapan Ibrahim’in diitkkan: gii-
zel bayanlarla dolup tasmaktadir. Belki de Ibrahim, kadin giyimi ile ilgilenen
bir terzidir. Harimi ona selam soOylerken terzi diikkaninin halen dolup tasip
tasmadigini da merak etmis gibi gériinmektedir:

Aceb meh-parelerle toptolu mi yine diikkant
Var Ibrahim-i Hayyat: bulup ferzana ‘ask eyle (b. 47)

4.2.2.5.6. Muhammed Sah

Muhammed Sah/Hudabende, Harimi'nin askerlik goérevleri esnasinda
Iran’da hiikiim stiren bir sah olup 1. Tahmasb’n ogludur. Buytk bir ihtimal-
le onun yapici ve uzlasmaci kisiliginden olsa gerek Osmanli-iran iliskilerinde
Harimi ondan 6vgliyle bahsetmistir.

Harimi, mektubun iki beytinde ikinci dizelerin basinda bu adi iki defa zik-
retmektedir. Fakat ikisinden birinin sehven oldugu distntlmekteedir. Ayni
kisiye iki farkli sekilde selam séylenmesi ¢ok uzak bir ihtimaldir. Hattatlardan
herhangi birisinin birbirine yakin olan beyitlerde hatali bir yazim yaptig1 s6y-
lenebilir. Ayrica her iki beyitte anlam ile ilgili problemler de s6z konusudur.

Yazma metinde, bu iki beyitte okuma ile ilgili cesitli problemler s6z konu-
sudur. Bundan dolay: da bu iki beyit oldugu gibi bu béltime alinmistir:
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5. Metin
MEKTUB-I HARIMI EFENDI

1  Saba ‘azm itdlighn dem canib-i Bagdada ihsan it
Bu ben mustakdan var cimleten ‘irfana ‘ask eyle

2 Mukaddem kil Necef deryasinun gavvasves seyrin
Bu kemter katreden ol lticce-i ‘ummana ‘ask eyle

3 Safiyyu’llah esigine ytizOn sur i‘tizar ile
Ola kim ‘6zr-hah ola var ol sultana ‘ask eyle

4 Neciyyu’llahdan bahr-1 dalaletden halas iste
Toklp seyl-i sirigsk ol sahib-i tGfana ‘ask eyle

5 ‘Aliyyt’l-Murtazanun meshed-i pakine ytiz bin kez
Yuzun sur bendegi ‘arz eyleytip Merdana ‘ask eyle

6  Cenab-1 Hazret-i Sah-1 Huseyne olicak vasil
Hezar i‘zaz ile ol menba -1 ihsana ‘ask eyle

7  Kilup ‘arz-1 ‘ubudiyyet yliztini hak-i dergaha
Civarinda olan hem menba‘-1 ihsana ask eyle

8  Ayagi tozini al basuna tac eyle ‘Abbasun
Dahi Hurr-i sehid ol faris-i meydana ‘ask eyle

9  Gozime haymegahuf hak-i gevher-barini kuhl it
Varup eyvan-1 saha climle dervisana ‘ask eyle

10 Imam-1 Kazimeyne ‘Askereyne Hazret-i seyhe
Medayin mulkintif sultan: hem Selmana ‘ask eyle

11 Varup Ma'rufa vii Mansura vii Behlal-i Danaya
Cuneyde Hazret-i Sibliye ol erkana ‘ask eyle

169b

12 Gelup Bagdada esktim istiyakin Satta i'lam it
Zulal-i vaglhina dil tesnedtr imkana ‘ask eyle

13 Nic¢tin divaneves zencir ile dayim mukayyedduir
Sor ahvalini cisrtifi ol reh-i canana ‘ask eyle

14 Imam-1 A‘zamun var merkad-i pakine ytizler siir
Yaninda ‘Ays Ibn-i Hazret-i Ken‘ana ‘ask eyle

15 Kamu huffazina huddamina der-ban [u] dizdara
Huteybi ‘Anberaniye dahi pirana ‘ask eyle

16 Sehabeddine vii Kanber Aliye ‘arz-1 ihlas it
Dahi Cevmerd Kassaba varup sirana ‘ask eyle

17 Du'a-y1 hayrini var iltimas it Ni‘metu’llahun
Bu muhlis bendeden ol ‘arif-i Yezdana ‘ask eyle
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18 Cemi‘an hifta-i Bagdadun ehlu’llahina bas ur
Safa himmetleri immidine yarana ‘ask eyle

19 Bu denlu cur’ete gtistahlik haddtim degtil sayed
Dil-i bi-careme timar olan dermana ‘ask eyle

20 Mukarrer simdi oldur ehl-i nazmun mir-i mirani
Murtvvet eyle ol Fikr1 Bege mirana ‘ask eyle*®

21 Azizim devlettim Kesfi Efendiye du‘alar kil
Ma‘arif kanidur ol bahr-1 bi-payana ‘ask eyle

22 Meveddetde Huda agahdur dil ana muhlisdtr
Bu bi-tali‘den ol zat-1 kerimli’s-sana ‘ask eyle

23 Kerem kilsun bu ‘abdin defter-i ahbaba kayd itstin
Varup Feyzi Efendi fa’izti’l-ihsana ‘ask eyle

24 Sa‘adethanesi htirrem olan meh-ra gtizellerle
Karindasum efendtim katib-i divana ‘ask eyle

25 Kelaminun kelami mazhar-1 i‘caz-1 hikmetdar
Varicak ol kelam-1 vacibti’l-iz‘ana ‘ask eyle

26 Meveddet ‘arz kil var stikkeri sol Ca‘fere luf it
Mubhayyel sal kandin ol mezak-1 cana ‘ask eyle

27 Kadimi fenn-i ‘agkun piri via Gstadi v seyhi
Fuzulizade ol bi-misl G bi-akrana ‘ask eyle

28 Eyu mi hos midur billah ‘Ahdintf nedtr hali
Hakayik mahzeni ol sahib-i divana ‘ask eyle

170a

29 Nedur ahvali rah-1 ‘agkda tftade Rindintn
Kerem eyle var ol bi-careye rindana ‘ask eyle

30 Umid-i vasl ile vii hecr ile geh girye geh hande
Kilur mi nicedtr gor Hlrremi giryana ‘ask eyle

31 Aceb hali nedtir derd U gam ile yar Halintin
Mulazim mi yine sam u seher erkana ‘ask eyle

32 Kulakdan ‘asik oldum htisn 0 hulk u tab‘-1 pakine
O ber-hurdar olan Rahi-i pur-fettana ‘ask eyle

33 Aceb mevzun kelami hub tab‘i var imis dirler

Mu‘ammager Harirl mahzen-i pinhana ‘ask eyle

34 Unutmasun du‘a-y1 hayrdan bu ‘abd-i giryani
Der-i sultan bevvabi1 Baba Handana ‘asgk eyle

45 0: vil Dizede, baglacla anlam ¢ikmiyor. “o0” isaret sifat1 okumasi yapilmistir.
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35 Ezel peymanesintn mest [ii] evgar [u] harabati
Humariye murtvvet eyle var mestana ‘ask eyle

36 Yanar mi1 stzves ‘ask ile dayim cismi ser-ta-ser
Yalin yuzli Esiri ates-i stizana ‘ask eyle

37 Yazup bozmak dem-i sam u seher evrak-1 a‘malin
Fakiri derdmend ol minis-i hicrana ‘ask eyle

38 Hasiri buriya dirler ki terk-i bariya kilmig
Kubtir-1 muslimin i¢re var ol ‘uryana ‘agk eyle

39 Zeban-1 Farsi Turki edasin eyleylp tekmil
Nevayi tarzina mesgul olan Gilmana ‘ask eyle

40 Sakin nan u nemek hakkin feramus itdi sanmasun
Arayup Seyh ‘Isay1 bulup dastana ‘agk eyle

41 Ten-i ferstdeye sirin sadasi riah-perverdtir
Kerem kil Salihi mahtim-1 hos-elhana ‘ask eyle

42 Rakib-i hardan kurtard: m1 ol gonceyi aya
Su’al it ‘Andelib-i bi-ser i samana ‘ask eyle

43 Nice ‘Isayi meh-rayuf gortip imana gelmisdur
Muhammed Saha var ol afet-i devrana ‘ask eyle

44 ... Musgli seref burcinda rahsan mi yine aya
Muhammed Saha varup Yasuf-1 Ken‘ana ‘ask eyle*

45 Vefasizmig unutdi anmaz oldi bu dil-efkari
Hele bizden var ol bi-'ahd u bi-payana ‘ask eyle

46 Miyan-beste kul iken dahi Abdullah Hiilkkamun
Feramus eylemek layik mi1 ol nadana ‘ask eyle

47 Aceb meh-parelerle toptolu m1 yine dtikkani
Var Ibrahim-i Hayyat: bulup ferzana ‘ask eyle

48 Harimiyi bilene bilmeyene asinalig kil
Sorana sormayana hak ile yeksana ‘ask eyle

6. Sonuc

Klasik Turk (Divan) edebiyatinda kaleme alinmis bircok eser bulunmak-
tadir. Bunlar arasinda manzum mektuplarin énemli bir yeri vardir. Ozel veya
edebi Ozellik barindiran bu mektuplarda farkl icerikler s6z konusudur. Bun-
lardan biri de Harimi'ye aittir.

16. yuzyilin son ceyreginde kaleme alinan mektubun yazari icin “Harimi
Efendi” bashgi kullanilmistir. Mektubun son beytinde “Harimi” mahlasi gec-

46 Dizede kalip geregi kelimelerin yeri degistirildi (Tamir yapildi). Dizenin basinda farkl bir ibare
de bulunabilir. Cinkti Muhammed Sah, Ust dizede de yazilmistir.
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mektedir. Fakat mektubun bu dénemde yasayan hangi saire ait oldugu be-
lirtilmemistir. Iceriginden hareketle bu sairin Rahimi-zade Ibrahim Harimi
oldugu soylenebilir. Harimi bu ytzyilda yasamis olup divani disinda bircok
tarihi-manzum eser kaleme almistir. Bu eserlerin ¢cogu bugin icin elimizde
olup Uzerinde akademik calismalar yapilmistir. Fakat sairin divanina heniiz
ulagilamamistir.

Calismaya esas mektup metni yazma bir mecmuada bulunur. Mecmua,
kendisi de sair olan Kasimi tarafindan derlenmis olup farkl sairlere ait man-
zum mektuplari da icermektedir.

Harimi’nin mektubu, kita nazim sekliyle yazilmis olup 48 beyitten mtite-
sekkildir. Divani hat ile kaleme alinan siirin kalib1 “Mefailtin Mefailiin Mefai-
ltin Mefailiin”dr.

Mektubun Irak yéntine génderildigi veya bu duygularla yazildig: gértilmek-
tedir. Harimi’nin kendisine selam séylemede vekil olarak tayin ettigi kisi saba
yelidir. Rtizgar sembolik bir ifade olup haber ulastirma yontyle simge deger
olarak secilmistir.

Eserin bir béltimu, Irak (Bagdat-Necef) sehir tasviri mahiyetindedir. Bura-
da Harimi’nin iletisiminin/baglantisinin oldugu isyerleri ve kisilere ait cesitli
bilgiler sunulmustur. Harimi’'nin eserinde Bagdat ve Necef sehirlerinin isim-
leri gecmektedir. Bu mekanlar ile onlarla 6zdeslesen olay ve olgular, sairin
hayal dinyasinda onun ruh halini yansitmaktadir. Ayrica sairin kendisini
bunlarla eslestirdigi gértlmektedir.

Mektupta, Bagdat’ta bulunan enbiya ve evliya tirbeleri, makamlari ve ka-
birlerine saygi ifadeleriyle selam iletilmektedir. Ayrica dénem itibariyle bircok
saire ve Irak’ta bulunan esnafa da selam séylenmektedir. Tim bu kisiler birer
bélim halinde sirasiyla sunulmustur.

Harimi’nin eserinde Hz. Adem ve Hz. Nuh’a atifta bulunulmus, bunlara
saygtyla, manevi hatiralarina selam sdylenmistir.

Mektupta Hz. Peygamberin ehl-i beytinden olan kisiler ile ehl-i beytden
sayilan bazi kisilerin de adlar1 gecmektedir. Bunlar, fran-Irak cografyasi ile
iletisimleri bulunan kisiler olup isimleri séyledir: Hz. Imam Ali, Hz. Imam Hii-
seyin, Hz. Abbas (Hz. Ali'nin oglu), Hiirr, Imam Musa Kazim, Imam Ali Naki,
Imam Taki, Imam Hasan Asker, Selman-t Farisi, Cémerd Kassab, Kanber Ali.

Harimi, Irak cografyasinda yasamis diger din ve tasavvuf buyutklerinin
adlarini da mektubunda zikretmistir. Bu sahislar sunlardir: Maruf-t Kerhi,
Hallac-1 Mansur, Behliil Dana, Ciineyd-i Bagdadi, Sibli, Imam-1 Azam, Seha-
beddin Stihreverdi, Huteybi Anberani, Nimetullah. Bununla birlikte, metinde
okuyamadigimiz fakat Ays Ibn-i Hz. Kenan okumasina yakin olan bir isim
daha gecmektedir.

Eserin 6nemli bir bélimunde sairlerin adlar1 gecmektedir. Bu bélimde
ozellikle Bagdat ve civarinda yasamis sairler hakkinda cesitli degerlendirme-
ler s6z konusudur. Bu béltim bir siir sanati ve poetik algi olarak da telakki
edilebilir. Bu yonuyle eseri, bir edebi mektup olarak tanimlayabiliriz. Sairler-
den 6vgliyle bahseden Harimi, bunlarin 6zel hayatlarina ait bilgiler de sun-
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mustur. Hatta 6ldagint haber aldig: sairleri de tanitmistir. Bir kisim kisiler
hakkinda verilen bilgiler, eserin yazim yili hakkinda da énemli ipuclar: sun-
maktadir. Buna gore metnin M. 1581-1582 yili veya sonrasi ile 1585-1594
yillar1 aras1 veya 6ncesinde yazildig1 séylenebilir. Bir diger ifade ile mektubun
yazim yili en erken 1581 yilidir. Metinde ad1 gecen sairler sunlardir: Fikri, Kes-
fi, Feyzi, Kelami, Cafer, Fuzulizade Kadimi, Ahdi, Rindi, Htirremi, Hali, Ruhi,
Hariri, Baba Handan, Humari, Esiri, Fakiri, Hasiri.

Bu sairler disinda Harimi’nin “gidmadn” olarak tanittig: sair(ler) vardir. Bir
sair mahlas1 olabilen “Guman” ifadesi, sairlik egitimi alan genclere de karsilik
gelebilir. Ayrica mektupta adi gecmemesine ragmen Harimi’nin “karindasum,
katib-i divan” olarak tanittig1 bir sahsiyet daha bulunur. Bu kisinin Intizami
adli bir sair olma ihtimali ytuksektir.

Mektupta sair olduklar: zikredilmeyip gtizel sesleri ile tanitilan Salihi ve
Andelib adli iki kisi vardir. Harimi, mektupta, Seyh Isa ve Abdullah Hiikkam
adli zatlardan da 6vglyle bahsedip onlara selam sdylemistir. Harimi’nin dé-
nem itibariyle Iran sahi olan Muhammed Sah’m adin zikrettigi gériilmektedir.
Eserde bu sahislar disinda, biiytik bir ihtimalle Bagdat'ta terzilik yapan Ibra-
him Hayyat / Terzinin de ad1 zikredilmektedir.

Mektupta edebiyat kaynaklarinda hakkinda bilgi bulunmayan Kadimi
mahlasli saire ait bilgiler s6z konusudur. Buna gére sair bu dénem yasamis
ayni mahlaslh diger iki sair disinda farkli biri olup Fuzulizade olarak tanitil-
mistir.

Harimi’nin manzum mektubu vasitasiyla sair bir kardesi olan Intizami
hakkindaki bilgiye ulasilmistir.

Mektupta yazidan ve sahsimizdan kaynakli anlam verilemedigi icin oku-
namayan bazi yazilar mevcuttur. Ekte verilen Arap harfli bolim vasitasiyla
okuyamadigimiz bolimler akademisyenlerin dikkatine sunulmustur. Bunun
yani sira yaptigimiz hatali okumalarimizin hos gértilmesini Gimit ediyoruz.

Bu calisma sayesinde, bu tirden eserlerin, siir sanat1 ve sairler hakkinda,
bir anlamda bir poetika 6zelligi tasidigi gortist hasil olmustur. Bu tirden me-
tinler bir yéntiyle muhtasar birer tezkire 6zelligi géstermektedir. Bu mektup
ve mecmuada gecen diger manzum mektuplarin karsilastirmali olarak deger-
lendirilecegi bir yazi icin gerekli adimlarin atilmasi tarafimizdan dastntlmek-
tedir. Bu baglamda gerekli calismalara baslamis bulunmaktayiz.
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